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NHHOBALIMOHHBIE KOMIIBIOTEPHBIE TEXHOJIOT'NHU
KAK HEOTBEMJIEMbBIA KOMIIOHEHT CAMOCTOSITEJIbHOM
PABOTDBI CTYJAEHTOB A3bIKOBbIX ®AKYJIBTETOB

AUYMMU30BA Cgetiana SIky0ooBHa
KaHJIUJAT MeJarornuecKux HayK, JOIEHT Kadeaphl aHTIUHCKON (DUITOIOTHH
OI'bOY BO «AnbIrelickuii rocy1apCTBEHHbIA YHUBEPCUTET)
r. Maiikon, Poccus

Cmamus noceaweHa paccMOmpeHuto meopemudeckux U NpaKmuyeckux 6ONpOCO8 UeiecooopazHocmu
NPUMEHEHUSI COBDEMEHHbIX KOMNbIOMEPHbIX TEXHONOULl KAK 3phexmusroeo cpedcmsea opeanHuzayuul
CAMOCMOAMENbHOU PAbOMbl CMYOEHMO8 SA3bIKOGHIX (DAKYIbIMEMO8.

KiioueBble cjioBa: WHHOBAIIMOHHBIE KOMIBIOTEPHBIE TEXHOJOTHH; CaMOCTOSTENbHAs paboTa CTYIEHTOB;
KOMMYHHKATHBHASI KOMIIETEHITUS; peUeBbIe HABBIKH, CPEJICTBA MYJIBTHUMEIH; TPE3CHTAIIS.

B CBETE COBPEMEHHBIX peallnii HE BHI3bIBAET
COMHEHHUS aKTyaJlbHOCTh HEMPEPBIBHOTO
MOoWICKa Hamboyiee MEePCIeKTUBHBIX U A dek-
TUBHBIX MyTEW pealn3aliy BCEro CIEeKTpa BO3-
MOYKHOCTEH TPEeNOCTaBISIEMbIX WHHOBAIHOH-
HBIMH IU(PPOBBIMH TEXHOJIOTUSIMH B 00JacTH
00pa3oBaHMs B LIEJIOM U SI3BIKOBOTO OOYUYCHHS,
B YacTHOCTH. ['oBopsi 00 OOydyeHHMH HHOCTpaH-
HBIM SI3BIKaM, CIIEIyeT OTMETHUTh, YTO KOMIIBIO-
TEpHbIE TEXHOJIOTUH OO0ECHEeUMBAIOT HENOCpe-
CTBEHHO SI3BIKOBYIO CpEly C BO3MOXHOCTBIO
MIPAaKTUKH U KOHTPOJISI KOHKPETHBIX HABBIKOB U
yMeHui. HeCOMHEHHO, rOBOpUTH O 3aMEHE Tpa-
JMIMOHHOTO O0YYeHHsI KOMIIBIOTEPHBIM HE Ipei-
CTaBIISIETCS] BO3MOXKHBIM B CHITY psifia (haKTopoB, B
OOJBIIMHCTBE CBOEM CBOJAIIMXCS K TOMY, YTO
pOJIB TIeAarora B mporecce 0Oy4eHus] HEOICHNMA,
B CBA3U ¢ yeM, Hanbosee 3((EeKTHUBHBIM Mpe-
CTaBIISICTCS] COYETAHUE TPATUIIMOHHOTO U KOMITh-
IOTEPHOTO 00YYEeHMs, T/Ie€ POJIb MOCIIEAHETO pei-
CTaBIISICTCS BCIIOMOTATENIbHOM, YTO HU B KOEH Me-
pe He yMalseT ero JOCTOUHCTB [1, ¢. 62].
CamocrosiTenbHast paboTa CTyJI€HTOB SI3bIKO-
BBIX (DaKyJIbTETOB MPEICTABISAET COOON BaXKHYIO
9acTh Tporecca 00y4eHus, SIBISIONTYIOCS 3a10-
roM 3¢p¢GeKTUBHOTO (HOPMUPOBAHUS HHOS3BIY-
HBIX PEUYCBBIX HABBIKOB, HAMPSAMYIO 3aBUCSIIIYIO
OT cTerneHu CHOPMUPOBAHHOCTH MOTHBALIUU K
JaHHOMY BHIY paboThl. B cBsi3m ¢ »THM, mpu-
MEHEHHE COBPEMEHHBIX KOMITBIOTEPHBIX TEXHO-
JIOTUH, TpeAcTaBiseTcs Hauboiee >PPeKTuB-
HBIM CPEICTBOM OpraHM3aluH MOA0OHOTO BHIA
y4eOHOI AeATEeNEHOCTH CTY/ICHTOB B CHITy TOTO,
YTO MPOLECChl MH()OPMATH3ALMU U KOMITBIOTEPHU-
3allMy  SIBISTIOTCS. HEOTHEMIJIEMBIM KOMIIOHEHTOB
BCEX BUJIOB JIEATEIBHOCTH COBPEMEHHOTO HMHHU-

BHUJIa, KACATEIILHO JK€ CTYJCHTOB — OCHOBHBIM BH-
JIOM JI0Cyrd, 4TO HECOMHEHHO O0O0YCIIaBIMBAaET
1e71eco00pa3HOCTh  BKITFOUEHUSI KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUH KaK OCHOBHOT'O 3JIEMEHTa CaMOCTOsI-
TEJILHOM PadoThI MOCHeaHuxX [2, c. 125].

Ha ocHOBe BBILIEN3II05KEHHOTO, NPEICTaBIIA-
ercsa APQPEKTUBHBIM NPHUMEHEHHE KOMIBIOTEp-
HBIX TEXHOJIOTHM B CaMOCTOATENBbHOM paboTe
CTY/ICHTOB, CTPYKTYpPUPOBAaHHOH B COOTBET-
CTBUM C (popMupyeMbIMH HaBblkamMu. B kaue-
CTBE NpUMeEpa, MPEACTaBIsETCS Iienecoolpas-
HBIM TMPUBECTH pa3pabOTKy MOJ00HOro OJ0Ka
3a/1aHui O6osee oApOOHO MPUBEAEHHOIO HUXKE.

|. Pazsumue nexcuueckux Hagvikos, paboma
¢ MeKCMoM.

B pamkax paHHOro THMa 3aJaHUs, CTYACHTaM
MpeJyIaraeTcsl psii He3HAKOMBIX TEKCTOB. 3aja-
4a COCTOMT B TOM, YTOOBI HalTH OOBSICHEHHE
HOBBIX JICKCHYECKHX E€IWHUI] B OHJIAIH CIIOBa-
pSAX U TpPeJCTaBUTh YTEHHUE, MEpPeBOJ| TEKCTa,
OOBSICHEHHE HOBBIX JICKCHYECKHX IOHATHHA Ha
aHIJIMHCKOM SI3bIKE C IMpPUMEpaMU BO3MOXHBIX
UANOM M YKAa3aHWEM YacCTOTHI HCIIOJIb30BAHHS
HOCUTEJISIMU 5I3bIKa, @ TAK)KE BBINOJIHUTH PAA
MOCJIETEKCTOBBIX yNpakHeHWi. Criemyer oTme-
TUTb, YTO OTOOp OHJIAMH cloBapeil cremxyeT
MPOU3BO/INTH HA OCHOBE TIIATEIHHOTO aHAJM3a
COOTBETCTBYIOLIIETO KOHTEHTa. lcrosb30BaHue
OJTHOSI3BIYHBIX OHJIAlH cioBapei (monolingual)
MOJIOKUTEIIBHO CKa3bIBaeTCs Ha (OPMHUPOBAHUU
W Pa3BUTHH HHOS3BIYHBIX PEYEBHIX HABHIKOB
o0y4yaeMbIX B CHJIYy TOTO, YTO 3HAYCHHE CIIOB
MIPEICTABIICHO TPEUMYIIECTBEHHO HE TIepeBOja-
MH, a TOJKOBAaHUSAMHM, IAIOUIMMH HECPAaBHEHHO
OosbIie MHGOpPMALIMK, HEKENTU MIPOCTOM TIepeBOJ
cnoBa. Hanbonee >pdexTHBHBIMU OTHOS3BIYHBI-
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MU OHJIAMH CJIOBApSIMU IIPEIACTABISIOTCS CIENLY-
rore: Cambridge Dictionary (monmHoreHHas 3a-
MCHa MCYaTHOMY HU3JaHHUIO CO MHOXXCCTBOM I0-
ITIOJIHUTCIIBHBIX BOSMO)KHOCTGIZ, KOTOPBIX JIMIICH
Kiaccuueckuid  cioaps), Macmillan Dictionary
(cmoBaps, st Gosiee MPOABHHYTOTO YPOBHS Blla-
ACHUS SA3bIKaM B CUITY cBoeH HaCBIIII€HHOCTHU HUH-
dbopMaryeil ¥ JOMOJHUTEIBHBIME (YHKIUIMH),
Oxford Learner’s Dictionaries (omHIaiiH-BepCHsI
TOJIKOBOTO clioBaps u3narenberBa Oxcdopackoro
yuuBepcutera), Longman Dictionary of Contem-
porary English (ToyikoBbIii c10Baph aHTIIMICKOTO
s3pika), Collins  Online Dictionary  (omuaiin-
CJIOBApb aHITIMICKOrO s13bIKa, KOTOPBIN Ipeara-
€T HCECKOJIBKO Bepcnﬁ TOJIKOBAaHHS CI0Ba: Oosee
CIIOKHYIO — JUIsSi HOCHTENEH si3plka U Oojee J0-
CTYIHYO — JUI U3y4YarOUNX aHIJINHACKUH.

Il. Pazeumue nasvixog nucbmerHol pedu.

JlanHblit BUA paOboOTHI, MpearoiaraeT Cieny-
IomIee. CTYIIGHTaM oacTCa 3aJaHHUC HalMcaThb
IOCT € COOTBCTCTBYIOIIIUM X3IITOI'OM Ha cBOeH
CTpaHUI€ B COMAJIbHOM CCPBHCC Bxonrakre.
YuutniBas IHOCJICOHHUEC coObBITHS B CTpaHC U B
MUpE, OJIHOM 13 Hambosee aKTyalbHbIX AJis 00-
CYXKACHUA, IIPEACTABIISICTCA TEMa IAaHACMUU
koponasupyca COVID-19. Jlanusiii Bua pado-
ThI JIOTUYHO CTPOUTH CICAYIOIIUM 06pa30M.

1. IlpenocraBuTh CTyJIEHTaM COOTBETCTBY-
IONIYI0 JIEKCHKY MO Teme: pandemic; corona-
virus outbreak; the world is dealing with pan-
demic; to slow the spread of transmission of the
virus; have been exposed to coronavirus; be
most at risk; ability to fight the virus; spread the
virus to other people; cut down social contacts;
wear personal protective equipment: mask and
gloves; quarantine; restrictive measure; keep a
social distance; close the state border; to self-
isolate; medical staff (workers); medical equip-
ment; hospitalization; carrying a virus; have
been infected; personal protection equipment;
survival suits for medical personnel; test to di-
agnose; tested negative / tested positive; me-
chanical ventilators; in intensive care; lifestyle
changes; to work remotely; increase in unem-
ployment; help of volunteers; rally the world
community; humanitarian assistance; corona-
virus crisis; shopping in a state of panic.

2. Ha cnemyromem srtame paboTel 00ydae-
MbIM H606XOJII/IMO HAIlucaThb MOoCT HA TEMY IIaH-
ACMHUN C COOTBCTCTBYIOIIUM XOJIITEIOM M pPas3-
MECTHUTb €ro Ha CBoeH CTpaHULIC B COHH&HLHOﬁ

cetu Bxonrakre. Ilpencrasnsiercs wnenecoo0-
pasHbIM Oosiee MOAPOOHO PACCMOTPETH CYIII-
HOCTh MOHATUH «OCT» MU «x3wrer». [locm B
COLIMAJIbHBIX CETSAX — 3TO 3alKCh, OCTaBJICHHAS
Ha CTEHE JMYHOI'0 aKKayHTa WJIW TIpyMNIbl, KO-
POTKOE COOOIIEHNE COCTOSIIEeEe U3 CICAYIOINX
yacTel: 3arojioBKa; OMHMCAHUSA;, CCBUIKH, H300-
pakeHus. Xowimez — 3TO METKa, KOTOpas HcC-
MOJIb3YeTCS JUIsl pacrpeesieHus: COOOUIeHH o
TEMaM B COLIMAJIbHBIX ceTAX U Osorax. [lomeuas
CBOM COOOIIEHUS XAIITEroM, MOJIb30BaTENH Ce-
TH MapKUPYIOT UX U JA0T BO3MOXHOCTH JIPY-
TUM I0JIb30BATENsIM HAMTU TEMaTHUYECKylO HH-
dbopmaruto ¢ momoiipio noucka. Ceoticmea x3-
wimeza: BBIICIATH TJIABHYIO MBICIH COOOIICHMUS,
HCIOJIb3YSl KJIIOUEBBIE CJIOBA: TIPYNIHUPOBAThH
uH(popMalKio MO TeMaMm; oOecreynBaTh OBICT-
PBIii TOMCK MO0 UHTEPECYIOIIUM TEMaM.

3. [locne pasmemieHust mocra, 00y4aembIM
CIIEyeT OINpEAEIUTh KOJINYECTBO 3aWHTEPECO-
BaBILIUXCS MOJIb30BATENCH CETH M MPOaHATU3U-
pOBaTh KOMMEHTApUHU pa3MelleHHbIE MO Iy0-
JINKAIMEW B TEUCHUE TPEX JTHEU.

4. Ha 3aBepumiaromeM J3Tane, CTYIAEHTaM
HE00X0IMMO OOCYAMTH MOCTBI APYr JApyra H
BbIOpaTh HamOojee MH(POPMATUBHBIM U HHTeE-
PECHBIN C TOYKHM 3pEHUS KOMMEHTapHEB U peak-
LIAH JPYTUX I10JIb30BATEIEH CETH.

. Pazsumue kommyHUKamueHoix Ha8blKo8.

JlaHHbIi BU pabOTHI IPEACTABIISIET COOOM
ClIeAYIOIINE BUBI pabOTHI.

1. OOyuaeMbIM NpeaOCTaBISIETCS HECKOIBKO
TeM Ha BbIOOp (HAIWYME HOBBIX JIEKCHUYECKUX
€IMHUILL 0053aTENBHO).

2. [lanee mpu momoiyu TenedoHOB, CTYACH-
TaM HEOOXOJIUMO TOATOTOBUTH HEOOJBIION BHU-
neo(parMeHT Ha BEIOPaHHYIO TEMY.

3.3aTreM, TOATOTOBJCHHBIE  ()ParMEeHTHI
He0o0X0IMMO OMyOIHKOBAaTh B JIFOOOH collMab-
HOM CeTH U MpOaHAIU3UPOBAB PEAKIUIO IPYTUX
MOJIb30BaTesei, COCTaBUTh PEUTHUHT YYaCTHU-
KOB, apryMEHTHpPOBaB CBOM YMO3AKJIIOUEHUS B
BUJIE YCTHOTO BBICTYIUICHHUS U TIPEICTAaBHB pe-
3ylbTaThl B BHJIE€ IMPE3EHTAIMM B IMPOrpamMme
Power Point.

IV. Pazsumue epammamuyeckux HA8bIKO8.

1. Cytp mepBoro Buja paOOThl Ha pa3BUTHE
rpaMMaTHYECKUX HaBBIKOB 3aKIIIOYAETCS B TOM,
9YT0 00ydaeMbIM CIEAYeT IMPEACTaBUTH MPeyIo-
JKEHHS, HAIMCaHHbIE BEPHO C TOYKU 3PEHUS
rpaMMaTHKH, 337a4a COCTOMT B TOM, YTOOBI TpU


https://dictionary.cambridge.org/
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IIOMOILA OHJIAMH-CIIOBAPEN M TPAMMATUYECKUX
yu4eOHUKOB HAMTU OOBSICHEHHE TOMY, IOYEMY
MMEHHO yIoTpebiieHa Ta WM Hask KOHCTPYKIIHSL.

2. Bropoe 3agaHue Takxke mnpemnonaraeT pado-
Ty C OHJIAH Y4YeOHMKaMU U TPaMMaTHYCCKUMHU
MOCOOHSIMU, OIHAKO B JAHHOM cClly4yae, HeoOXo-
MO BEpPHO BBINOJIHUTH YIIPaKHEHUE, 3aI0JIHUB
MIPOITYCKH BEPHBIMU BapUAHTAMU CAMOCTOSITEITb-
HO OTBHICKaB HEOOXOAUMYIO MH(OPMAIIUIO B CETH
WNurepuer. Crnenyer OTMETUTh, YTO JAHHBIN BUI
paboThl CIIOCOOCTBYET MPUOOPETEHHIO HEOOXO-
JMMOT'O OIIBITa CAaMOCTOSITETIBHOTO TIOMCKa HEoO0-
XoAuMoW y4eOHOM uH(pOpMalMK B MaTepHaiax
BEO-TIPOCTPAHCTBA, YTO HECOMHEHHO IOCIY)XUT
CTUMYJIOM Uil JajbHEUIIEro COBEPLICHCTBOBA-
HUS UCCIICIOBATEIILCKUX HABBIKOB TIPU BBIIOJTHE-
HUH CAMOCTOSITEJIbHBIX BUIOB PaOOTHI.

V. Pazsumue Hasvikoé pabomvi co cpeo-
cmeamu myniomumeoua.

Kak BpllIeU3I0OKEHHBIE 3aJaHUsA, JAHHbBIA
BUJ pabOThI Takke HampaBieH Ha (GopmupoBa-
HUE W Pa3BUTHE HHOS3BIYHBIX PECUCBBIX HABBI-
KOB, TaKMX KaK HaBBIKM MUCHBMEHHOW peuH,
rpaMMaTH4YeCKHe HaBBIKU U Jp., OJJHAKO, CIEIy-
€T OTMETHUTh, YTO CaMO YMEHHUE MPaBUILHO CO-
371aBaTh IPE3CHTAIMIO, HEOOXOAUMO VIS Jailb-
HEHIero mnpeacTaBleHus pedeparoB, HAYUHBIX
paboT M APYroro Marepuaia CXOXKero Xapakrepa.
[Tpu BBIMOTHEHUH NAaHHOM YacTU pabOTHI, TOMU-
MO OCHOBHBIX $3BIKOBBIX, HE MEHEE BAKHBIMHU
3afadyaMi O00y4aeMbIX SBISIFOTCS: OIpeAeeHUe
eI TIPE3EHTAIMN; 0TOOp MaTepuasa JyIsl Co3/a-
HUS Tpe3eHTauuu (MHpOpMals, WILTIOCTpaLih);

JIMTEPATYPA

nepeBo]] HH(OpMAIMK U3 OAHOTO BUIA B APYTOH;
WCIOJIb30BaHNEe PPEKTOB aHUMAIMH; COOIOIe-
HHUE peXHMMa M MPaBWII PabOThlI Ha KOMITBIOTEPE;
HCIIOJIB30BaHUE  IIO Ha3HA4YCHUIO OCHOBHBIX
YCTPOMCTB KOMITBIOTEPA.

Takum o0paszom, mepen CTyJeHTaMUd CTaBUTCS
3aJa4a CaMOCTOATCIIbHO IIOATOTOBUTH IIPE3CHTA-
U0 Ha OAHY M3 NPCHJIOKCHHBIX TCM M 3aTCM
MIPEJCTaBUTh €€ ayTUTOPHH C MOCIEAYIOIM 00-
CykIeHneM. B xadectBe mpomepa, 1enecoodpas-
HO TIPUBECTH CJICAYIOIINE TeMbI, (OPMYIHMPOBKA
KOTOPBIX CIIOCOOCTBYET BEACHUIO KHUBOM JUCKYC-
CHU U KaK CICACTBHUC — Pa3BUTHIO MHOS3BIYHON
KOMMyHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHIINHA.

1. The changing face of tourism: ecotourism.

2. My dream job.

3. The greatest technological achievements.

4. Diana who is she... Beloved by the world
and hated by the royal family.

5. A vital part of daily life: mobile phones.

6. Stress and how to cope well with it.

7. Time management.

8. Social media.

9. Globalization. Pro and con.

10. William Shakespeare, a Sweet Swan of
Avon.

Takum 06p2130M, HCXO0AA M3 BBIIICU3JI0XKCH-
HOro, mnpcacTaBJIACTCA HCJICCOOGpaBHLIM 3a-
KJIIFOYHUTh, YTO HHHOBAIITMOHHBIC KOMIIBIOTCPHBIC
TEXHOJIOTHH TPEACTABIISIOT COOOM IEHHBIA UC-
TOYHHUK H606XOI[I/IMOFO HUHCTPYMCHTApHUA I
3¢ PEeKTUBHON OpraHU3aAIMU CAMOCTOSTEIHLHON
paboThI CTYIEHTOB S3bIKOBBIX (DaKyJIbTETOB.

1. baiixos A.C. Tlenarorudyeckue acmeKkThl co3faHusi uHTep(deica AMEKTPOHHBIX CPENCTB o0pa-

30BaTEIbHOIO Ha3HAYEHHS IS BBICIIECH IIKOJIBI [TCKCT]Z Juc. ...

2008. 124 c.

KaHJ. nea. HayK.— Ps3anb,

2. Konviwesa A.B. OpraHu3zaiius caMOCTOSITeNbHON paboOThl ydaliuxcs 1Mo HHOCTPAHHOMY SI3BI-
Ky: yueOHOe TIocoOue I yauTenei u ctyaeHToB. — Mocksa: KAPO, 2012. — 208 c.
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The paper covers theoretical and practical issues of the feasibility of using modern computer technologies as
an effective means of organizing independent work of language students
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